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한국문학번역원은 한국문학에 대한 깊은 이해를 바탕으로

완성도 높은 번역 결과물을 도출할 전문번역가를 양성하기 위하여

한국문학번역원 번역아카데미 특별과정을 운영하고 있습니다.

번역 실습 위주의 실질적인 강의로 구성되는 본 과정은,

수강생들에게 연속적인 학습의 기회를 제공해

보다 전문적인 능력을 갖출 수 있도록 하기 위해 2년제로 운영됩니다.

한국문학을 세계에 소개할 능력 있는 예비 번역가들의

많은 관심과 참여를 바랍니다.

▶ 신청 방법

 온라인 접수:  번역아카데미 홈페이지(academy.klti.or.kr) 회원가입 및 로그인

‘지원안내 → 아카데미신청’ 메뉴에서 수강신청서 및 자기소개서 작성 후 제출

▶ 신청 기간: 2017. 1. 23.(월) ~ 2. 19.(일) 24시

신청 방법

▶ 선발 방법: 서류심사, 필기시험 및 면접 

① 서류 합격자 발표: 2017. 2. 28.(화)

②  필기시험: 2017. 3. 2.(목) 19시 ~ 20시, 한국어 → 외국어 번역 능력 평가(※ 필기시험 날짜 변경 불가)

③ 필기 합격자 발표: 2017. 3. 13.(월)

④ 면접심사: 2017. 3. 15.(수) ~ 3. 22.(수) 중 하루, 응시자의 번역에 대한 열정, 성실성 등을 평가

▶ 최종 합격자 발표: 2017. 3. 24.(금)

▶ 최종 합격자 등록(등록비 납부): 2017. 3. 24.(금) ~ 3. 29.(수) 

▶ 개강 및 오리엔테이션:  2017. 4. 3.(월) 19시 예정

선발 일정

▶ 수강료: 없음

▶ 등록비: 10만원(학년별로 납부하며, 전액 수강생을 위해 사용)

등록비 및 수강료

▶ 모집 언어(7개 언어권)

- 영어, 프랑스어, 독일어, 스페인어, 러시아어, 중국어, 일본어

▶ 운영 내용

 -  문학번역을 위주로 한 번역 실습 강의(학기당 12회, 4학기, 총 48주)

- 학기당 1편 이상의 단편소설 번역결과물 도출

- 학기당 1회 이상 번역 실습작품 대상작가 초청 수업 진행

▶ 모집 대상: 한국문학 번역에 대한 관심과 능력을 지닌 내외국인(학력

제한 없음)

▶ 모집 인원: 총 56인 내외(언어권별 8인 내외)

▶ 지도교수진: 도착어가 모국어이거나 도착어를 모국어 수준으로 구사

하는 번역 및 글쓰기 분야 전문가

과정 개요

▶ 기간: 2017년 4월 ~ 2018년 12월(2년 과정)

- 1학년: 학기당 문학 번역실습 11회, 작가와의 공동번역작업 1회

봄학기: 2017. 4. ~ 7. | 가을학기: 2017. 9. ~ 12.
- 2학년: 학기당 문학 번역실습 11회, 작가와의 공동번역작업 1회

봄학기: 2018. 4. ~ 7. | 가을학기: 2018. 9. ~ 12.

▶ 시간

- 매주 평일 1회 2시간(19시~21시), 요일은 추후 공지

▶ 장소

-  한국문학번역원(서울시 강남구 삼성동 소재) 교육관

운영기간 및 장소

한국문학번역원
번역아카데미 특별과정 제10기 수강생 모집

문의: 교육연구팀  전화: 02-6919-7754  이메일: academy@klti.or.kr


